
Группа муравьев, состоящая из пары тысяч кровожадных Железнокристаллических, двигалась
стремительно, словно черная лавина, направленная к неизвестной цели. Их неистовая
скорость и бесцельный бег вызывали у Мэн Лэя тревогу. — Мэн Лэй, поторопись, посмотри в
центр волны, — скомандовал старик, его голос звучал хрипловато.— Центр? — Мэн Лэй был
сбит с толку. — Там нет ничего, кроме муравьев… Подожди! Что это? Слишком далеко, плохо
видно!Мэн Лэй, управляя своим летающим аппаратом, приблизился к центру муравьиного
потока. Внезапно его взгляд упал на крошечное существо, которое выделялось на фоне
огромной армии. Это был муравей, но не такой, как остальные. Он был не больше куклы, его
тельце источало золотое сияние, а на спине сверкали крылья, словно из чистого золота.—
Старик, это тоже Железнокристаллический Муравей? — спросил Мэн Лэй, его голос был полон
изумления.Старик молчал, его взгляд был прикован к маленькому муравью. В его глазах
читалось удивление, волнение и недоверие, смешанные с чем-то еще, чем-то неуловимым.—
Старик? — повторил Мэн Лэй, немного раздраженный молчанием старика.— Пф-ф… — Старик,
словно только что пробудившийся от сна, глубоко вздохнул и повернулся к Мэн Лэю. В его
глазах мелькнули зависть, ревность, а затем облегчение.— Старик, почему ты так смотришь на
меня? — Мэн Лэй нервничал, стараясь понять, что происходит.— Паршивец, я серьезно
подозреваю, что ты бастард Бога-Дракона. Твоя безумная удача беспрецедентна! — Старик был
явно раздражен. — Сначала Копье, убивающее богов. Затем Золотой лист. А теперь это! Я
просто не понимаю, почему все хорошее приходит к тебе?! (⊙о⊙)— Старик, ты имеешь в виду,
что этот малыш тоже божественное оружие? — Мэн Лэй был ошеломлен.— Это живое
существо, как оно может быть божественным оружием? — Старик слегка покачал головой, но
его тон изменился. — Но это лучше, чем божественное оружие!— Не божественное оружие, но
лучше? — Мэн Лэй был озадачен. — Старик, не мог бы ты сказать яснее? Почему я все больше
и больше смущаюсь?Старик указал на маленького золотого муравья и сказал:— Ты знаешь, что
это за малыш?— Без понятия. — Мэн Лэй покачал головой.— Я уже говорил тебе, что
волшебные звери муравьиного вида — это необыкновенная группа волшебных зверей. Их
самосознание очень слабое, и все инструкции исходят от их муравьиного монарха. — Старик
снова указал на маленького золотого муравья. — Если моя оценка верна, это должен быть
муравей-монарх этой группы!— Это муравьиный монарх? — Глаза Мэн Лэя расширились, а
затем он сразу же покачал головой. — Этот малец не может сравниться даже с волшебным
зверем пятого класса, как он может быть муравьиным монархом? Старик, ты уверен, что твои
глаза не играют с тобой злую шутку? Любой случайный кровожадный Железнокристальный
Муравей был слабым шестым классом, так как же они могли слушать маленького золотого
муравья, который очевидно не тянет даже на пятый? Он должно быть шутит!
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